
LA UTOPIA: "Ella está en el horizonte. Me acerco dos 
pasos, ella se aleja dos pasos. Camino diez pasos y el 
horizonte se corre diez pasos más allá. Por mucho que yo 
camine, nunca la alcanzaré. ¿Para que sirve la utopía? 
Para eso sirve: para caminar..." (Eduardo Galeano) 

 

L'UTOPIE: "Elle est à l'horizon. Je m'en approche de deux 
pas, elle s'en éloigne de deux. Je fais dix pas en avant et 
l'horizon dix en arrière. J'ai beau marcher, je ne atteindrai 
jamais. A quoi sert l'utopie? Et bien, elle sert à 
avancer..." (Eduardo Galeano) 

 

L'UTOPIA:"L'utopia è là, all'orizzonte. Mi avvicino 
di due passi, lei si allontana di due passi. Faccio 
dieci passi e l'orizzonte si sposta di dieci passi. Per 
quanto cammini, mai la raggiungerò. A cosa serve 
l'utopia? Serve a questo: a camminare..." (Eduardo 
Galeano) 

 


